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Loeng Nr. 8 

EESTI KIRJ ~JOUSELU RASKEirEL AASTATEL . 
====================================== 

Mag, phil, Mall Jlirma. 

Kui 11 ehtlik mürk 11 on õieti rah~!ale kirjandus, soe ilmnes alles meile 

tösiselt kahe võõrriigi okupatsiooni ajaJ.. Demokrac~ tlikus Eestis puudus 

t:.iesti tellimuslik pr:>pagandakirj8.ndus, no.gu seda vajo.'tl dikto.tuurriik omc:. 

rahva ma:::.ilmuvandete tas:alülita:rr..i seks ja ühtlustamise.ks. Eesti kirjanik kir

jutas - nagu 11 nokk oli k.J.svc.nud'!, Kirjutati sellest mis andis kirjandus=..ik-· 

ku elevust, mis pakitses rahva või enese hinges ja südames. Eesti kirjandu·· 

ses kajastub tema rahva vaimne ja fiiüsiline pale;tema argipäev m.J.c.l vöi 

linnos, mineviku idealism või t8nn.päeva Uhiskonna kriitika. Eesti kui põ i;, iil

SEl talupojarahvn kirjandus põhineb oma onc.:.m:lkus romaanitruditsioonidel. mis 

tE.ctelevg_d eestlas te ürgsete ideaalidega ~ igc.tsu sega oma ma~' lapi ,j arele ,põ-

1 . t i 'k ~.4.~~ _, u~'-f-1.. •• " . •~ • l d k h ~ -··. -lse- ung g.a .t:tar~e-. .p.oo.:..e ~ .Y0-1.--... ~s esllsane mud ~arrnl .oo usc.;ga. 7 e va 

mulla.pinnasega, eestlas-ole orna.no vj.sadus, tööind, trots ja üles mäkke r:-ni·

mise püüdlused ·- need on mo·siivid- mi:::.lelo r.ajaneb eesti kirjc.nduse ps.rcm1lc 

Iv!onunien to.~!.ls e im nä1de s ellest 'Jn TrtrrlTISCtnre ulatuslik 11 Tõde ja ÕiQ:US u: to.:) 

r:-·õhja-Eesti kadakasest scomaastHmst ja üsast eestlase prototüübist 

::imini õnnestunud maalj_ng, milles oi puudu oma r:J.hvapti.rane huumor js. 

p'l-· 
0 lpsa.\-

){uski elu päikesepaistel:'..sonute k1.i.l~edo kirjeld&miso::: .. A. Kitzber1:ri rr.hva 

hinge· analüüsivad dra~:cmc.d ja konööd:ic.d minevikust kui kn kirjaniku kaas 

c1jr.:st on oma tugevate kt raktortüüpidego. vor.i. meie verest, Eduard Vilde .:-.e

G'um~:..t<.l 11 Mt..eküla piimamees 11 , klassilino e~{somplor eesti romu· nistJ on ju1·· 

~csti kõrvutatav Skandlnc..avia po.rimt toga, S~Jllil.lti kui elab meis edasi Koi--· 

ciuL..; ja Juhan Lii vi surenn tu luule. 
11 Noor-Eesti 11 ja !1S1u.r·u11 kirj ancih ste liilmmisto p:-oom:::.nontsemüid es.:i::-)

dajs.id, euroopalike võimetega J.uuletajad nagu G • .')uits; lYI.Unde:::·, H.Visnc 

puu jaavad meie meie kirj::i.ncfu. sliku varam'.l nxtrg:: kivideh:R; kelle loomingus 

omE:-aj a meeleolud :- a si.idamet:.:t.ks ed lelavs,d mi tmo~·pnJ.gel5. sema t käsitlomi st 

sagE..li eeskujulikemas vormi s, eriti Und eri jni.lros. Romr..ni st id m~gu Gr:- i li+.:} 

lVlalk$ Metsanurk; Hindrey, Kivikus jt" annuvü.d ritkalikult el&musi ru.hva 

psüühis juurduva te mi t:nel-cülgsete aktu~c:.:.sete ja minevikulist e pr(bleor.üde 

kasitlemisega. Eestlase tugevaima kirja:nd··Jse h::~rras:~·L:.-se ·· lüürika·- viilja

)Ursksd on andnud jõullsi no:::--i talent.s" ~üülos'c :Sotty Alver, Heiti T.o.1vi.k. 
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teis cd on :rümed, kellelo -;;C,imc:J · 

e\ 1

' ,., uhked. rlleil 0i tar1;.Ti t80 tõsisoJ l·. };JÕC.cc~(.n 

!w, kui tahame tõmmata VÕrdjooni omnmnisJ.:;e ':'.Utorito J.ocmingu .Ja ~,~älismc-t5 r 

.. ".rj[~nduse vahel. Meie kir·j~~nduse ·::;ipps&uvutis ':Töde jü õig~lsu 1 samvti GLi-

li ti ja Mälgu mitmed roTIL'1dnid olid tõlkeis jub'l raj&nud omale ;;ee välisl.rlr· 

j enduss e ja Tarnmse,c:~res t ning Und.eris t kõneldi kui ~, õimnlikes t Nobsll lüy .~ -,,_ 

r1u.sliku auhinna kanciidw;tidest; eriti sel puhul, l::ui Roctsis tuli nuhindc"~ti:r-1 

SE;le soome kui väikerahva krije.nik Emil Sillo.üpaä. Seda kiJ.."jn.n:.ke til1cde":.Jn[l~ 

kokkukuuluvust oma rahvega tunnetaszi ohtlikemetnn ',nnale t~ngimud okup?. ts:.oor: 

1940. Oli vaja pistet otse rahv:1 vaimsesse südun1es.se; et hnl1rs.ta sel2.e t8~c-· 

vust endises suunas. Pidi L:.d{ka.ma· just see, millele võis nndo. nimE::tuse rtl"'ch

vopärane'1, just see tunnistati shovinistlikuks ja püsti t.:1ti ees~i kirjc.nriu-

s es uus kc1hemõt teline i oosung: kir j o.ndus olgu sisult sotsinlis tlik, vormilt 

rchvuslik. Sarr.D.l ajal aga püüti lämm<J.tuda rahvusl ikln'.. vorr.1i kõige algelLJe· 

mat ja olulisemat vb.ljenä.usviisi, nimelt emaireeles kirjutamist, sissevee

C'.~Va veneleelse kirjand:.. sega_, midu oli :trdss~.liselt kogutud suure Venonaa ra~;,-

:c tukogudest eos tl oste ~mltuu::'i li s te huvid s r;.:chuldamis oks. Neid maärdunud 

,;ksempla;r-e sa.abus Eesth>sf.l kastide viisi, kuid huvi nende v~~stu meie lugtJj.-:ts·· 

J:< cnnus ei suudetud art.tadu; osaJ.t ku lreolE:; puuduliku o.skus e t:St tu meie noore

.~ul generatsiooni hulgas. Ee.::t:i. omt:. vaärtusl1kcl!'l toow.mg ~ r;:,hvuslik, r·::-~hv<:.:. 

v:.badl svõistlust käsitalL ja ajaloolisi ::õdesid sä.:..lita\r kirjaDduo .(isegi 

Y:c~ks köidet ''Eesti Entsüklopeedie.t 11 , mis käsi tasi d Eest i osa) Luli kõrvc l

,,emisole nn. 11 keela.tud 11 r.n.r.mattlte njm€st:!.lrf.'l äL 1..-"LrH~l_, nüs ~~.vsJ.d..s..t~ "E1WN !fr~~':.· 

duse Ra~ak;emissaria.s.di Teatajas (varem ilmus :ld meie Haridusministeerium~ 

Te"' ta j s soevita tav at e ra~:una tu te nire s tikud~ mis hõlbustasid raamatukcguhoid-· 

jetele kirjanduliku valiku teostamist,) Eriliseks kurioosu.·niks aga !''Sntusir'~ 

t-:cGsti le itseväe rau.ms.tukogude koostiste n.imestikud_. mis era.nd::..tnlt o:_id tuJ.

nud tõlkidu vene keelde, et vastavad instantsid neist vo.jalikl1.d obs.s·)bived 

teosee oleksid sartnud sel teol er~·-lde.da. Vist ei tuldud D.i;):C'· selle töö~o. 2 s<: 1 

toime ja nimestike läbiva~ttamiseks r.~oodus tati eestlc-.sist komisj :~n, keJ. sõnD. 

tõsise, s mõttes tuli l2..hendaciR mõistatusi teostEJle õigete pealkirj ad.o leid

n.isel. Pealkirjade tõlk ed olid ni:L võrd võhikJ ikud, et Andres Sn~li 11 Leil: st 11 

oli sn;,nud vene keeles a Part! ( mJ_r, m:cs ar~J&t o·I1.· s -'ei pidi tähendame;. saunr~lcili) 

sumü autori 11 Aita 11 oli tõlkce t:Pmr..:.cgi~' (ai":n; käsldv v.:.,rm V6rbist 11 aitz~m~1 11 ) 

jne. Selliseis kat es oli siis eesti kirjand us: ,Suurim kur:::.töö eesti rahva 

"8.s.rtuslikumate kirjandusto~detega toimus üga TorJ<>us, kus Ülikooli Rnc..ma ... ~u-

.::, _-.1 s so ko"ndatud Lõuba-Eesti avalikest r~nmu.tukogudest kõrvu.ldatud kir j ·mdus 

,' luti 'kirvestoga -enne makulatuurina pc.berivabrikusse saatmist tükkideks. 

Siin puudutati hellemat kohtrc meie r2hVE.:. hinF-;cs.- kelle eestipärrme 

'."..rjl ndus pidi nUüdsest peale moondurna HnÕ1J.kogt:deJ1kuks 11
_. intornatsionaul

'3õJks. 



-

r c8t i kirjanikule omane individualism ei tt-:lu ettekirjutusi, dikt· eris ju 

e 1t:. ja aeg ise oma kirjandusesteetilised jE>. si.sulised nõuded. Meie kirjanik~. 

hond vajus seepärast vaikilEasse ;üekusse ega suutnud end koezudn "sotsia

listliku 11 sisu andmiseks eesti kirj 8Ildus el e isegi ~kup:1. tsioonic:jo. lõpuks. 

Re2.a.l5m1s, mis meie harjumus oli varem, meie enda tõsi olu, oli vo.rjusurm:='.S 

j::..: kirjanikkond äraoota.val seisukohal. N:ti andis too ajajark meie kirjan·

wsele vt:id kaks algupärast rom:1..:ni: K.Ristikivi 11 Võõro.s mo.jns 11 ja H.Ro.ud

S€PE< 11 Viimne ouroopla.ne 11
, milliste käsikirjad olid kirjutatud vnrem jc. mil· 

) ·' 

Ii st G trUkkimine sattus vaid s ellesse aega, ';Võõras ma j e. s 11 oli noore ~~ndeiD 

:,ut ori teine tees, mis käsitas eesti, linp.s.kodanluse tekkeaegu Tallinna tG.us·

t~ 1, nl". gu kirjaniku e sikteos 11 Tuli ja rEJ.ud 11 oli andnud pildi 'JBllinna töölis:.. · · 

per6konnast. Raudsepa. 11 Vif.mne eurooplane 11 -· mitte just eriti õnnc;stunud 

satiir 11 not~r-eestlasest - slisnldas mulde lõpupo.,le p<.ic.r lehokUl,ge 11 dialok-

tilist nmterialismi", kuid osutus 11 tellimuslikkus ele 11 
- vaevs lt kUll kirja-

niku vabast tahtesto Ainult selle paE,r+lehekUljelisej juurdepoogitud võõr-

keha päru.st., mis oli muide taielikus ebakõls.s teose üldkooposi tsioonLza~ 

kuulus tefts neie teisel okupatsiooniajal (1941-44) kõrvaldamisele. Pe[-,le 

nimetatud teeste ilmusid küll veel ka mõn.ed erapooletud jr. päris endis~eg

~ed novellikegud Krastenil~, Uibopuult jt. Ainus puhtakujuline propa~ndR

tcos, kui seda br~shüürikest üldse teoseks so.ub ninetada, oli tekstilt kui 
. ·~ - . ' -

ku illustrDtsioonidelt:täiesti 'E)baõnnestunud P.Viidingu lasteraamat 11 Töö-

rnhvr riik 11
1 mis ta. mannetusepärast rnUügilt kõrvaldati võimude eneste poolt_. 

1\õik rrniu ·· trüki toodang sisaldas tölkeid Nõukogude-Vene kir j~~.ndus est. Võrrel

uss slgupär~ndi tego ilmus neid tohutult. Pea.mis el t kulus e.g1 meie pr.ber 

f)olii tilistele broshUUridele, millele raama"'tukogudes tuli sisse seada ori 

fondirao;ffi9_tud ja mis oma austalt olid kog1 desse as.rmiselt ebu.sobivt:.d. Lu-

'ej e id neile ei leidunud. 

Bolshev1stlik aeg ei ole ~:.ndnud seega eesti kirjnndusele nimetamisväär·:· 

s E.. t. Klr jandusj>arriass ile ilmusid seni tundmu ta diletand id, kel puudlJlls vähirr.r:J. 

kirjanduslik eelharidus, peumi selt endised poliitilis ed põrandaalused tego ·· 

lused, 1 kelle kE~tsetusi avaldati ujs.kirjo.s 11 Viisnurk 11 (ilmus 

n:Jtsionaliseeritud 11 V&rru:nu 11 asemel) jc. na<T1alalehes 11 8irp ja Vt:..sor 11
• 

Vrnaot te pe· .. tüki mood us tas id tol ajal av. rb.~tma tukogudes korro.ldc. tud nn.· 

kirjandusliku näitused. Eesti ro.amatukoguhoidj&d said kohe võimu ülevõtmise, 

ulgu ses k<r ralduse vdlida kirjandusliku nai tus e komisjonid, kes jälgiksid 

kir jandusl ike sündmust e tähis ttJ.mis t. Ru.c:.matukogu propaganda seisukohalt 

oleksid need naitused olnud t<.-;retulnud, kui nende k.audu nDt;u see hiljem 

J lmnes, ei oleks pidc:..nud tegema poliit il is t propagandEt t. Seni oli eesti rrca

ntukogu olnud apoliitiline asutus; mille põhimõtteks oli mitte Uhe erakonna 

,~,.id kõikide polii tillste rühmituste kl.J.i k& Uhiskonnakihtide teenimine. 



-
-

l'1i' 

.lmd tuli 1lstuvalt Hariduse Rahvn.komissariaadi1t smAdud juhtnt5öridele korral· 

l u6 n~itusi ~ bolshevistlike revolutsioonianstapäev~de, poliitilistG teqe

l).ste, nagu Viktor Kingissepa jne. sünni··· surmnpäevs..de puhul. I.martsil 1941 

rnöödus aasta eest suurima kirjaniku s·J.rmest, mispuhul meie nv. rs.t matukogü.. 

T~ülinnas erilise anndstusego. koostas vastava naituso, esitades siin Turnm

.:o:::Lre teoste tervikulisa bibliograafia, tema lähtteoseid originaalis ja tö:l.~ 

f'i 
. kl id . j tr" q t. . . . kes, monograa. aid, art~ e kir J an jne, Ei puudunud ks. värsked lil·~ 

led ja loorberipuud. Esmajoones tekkis vaidlusiasutuse komi tee esimeher-.u 

1\;cmmsaare .teosest 11 Tõde ja õiguserr näituse jaoks valitud motto pärust 11 TõC:tc:, 

on igavene ••• 11 põhjendades, et igavest tõde ?i olegi, leiti seemotto olev"t 

ebakõl~s aj avooluga. Kui korraldajad rõhutasid, et kaasaegki tahtvat väi tr .. , 

et nende tõde aon ainud ja igavene ni1~ näitus ei taha olla poliitiline~ 

vaid puhtalt kirjanduslik jo. erapool'etu; so.o.di V:::t.stuseks, et 11 erapoolotust 11 

üldse enam ei saavat ollo., kuna kõik peab olema "sotsialistlik". Samuti 

·1hvardas helilooja itudolf Tobiase sürmipäeva puhul korraldatud naitus tuu2. 

raam&tukogule sekeldusi sellepärast; 0t esitatud olid muuseo.s ke. mõned 

Tobiase kontserdikavad tema loodud orelipale.do jo. orntoorium.i te nimetuse~et, 

;rJis lõhnas .kiriku järgi je.. olj_ seepärast ltlbumotu ( teat~Lvusti oli bolshe

·:ike okupatsiooniajal konserv~tooriumis :-::!:'eliklass suletud, et ei so.odaks 

vclmistada ette orgo.nistt)). 

II& 
/Soovikorral kasutada ettelugemiseks eri loengunn./ 

194l.c.. millal Uks okupatsioonivõim vahetus teisega, muutus m.õistf:<gi · 

kr: okupatsiooni vaim. Osalt võis nüt.'Ld jälle tuua välja teosed, mis Dlid kõr

v.üdotud eelmise võimu poolt. Ühes Tsllinm~. asutuses leitud Põhju-Eesti re.~-

m~.tukogudest bplshevike poolt kõrvaldntud teosed tu~u.st~:<ti 

_.. v~,_stuvaile kogudele. NUüd tuli aga omakorda uued 11 keels. tud ru~-tmatut e 11 nimi e"· 

tud ja rai:il'tlatukogudes alga.s uus sortcerimistöö. Ometi oli meie iseseisvus

c:.Ggseis raa.ma tukogudes leidunud kõik; isegi marksismi ja rah'f,Eas luges ,midt-:t 

soovis. Nakatatud millestki vastu enda tahmist ei olnud J..ooegi. NüUd sooviti 

',[:J., et kirjanikud hakkaks i d kirju t·nr..;_~ !I ru.::vussot s i al is tlikul t 11 mida nad 

s.>.ta ss.muti s e lg eks ei õppinud, no @'cJ. ei öppinL-'.d s e lg eks 11 s otsialis tl ikul V' 

kirju truni st. 

Ra&natuid ilmus nUüdki üpris väho. Ilmuda võis vaid see, mis oli sõja

tahtis, raumatute tr'õ.kkimist to.kists.s.·.nn. "paboripuudus". Stm8l ajal r:.::;o. 

müUdi eesti paberit Riiga ja s2.ks~~~eclne o.j!lleht 11Rovnler Zci tung 11 (s ukse~ 

nropagancialeht sm. ndinac:t via j n oks 5 millise tiraazi tõsteti pidovu.l t eos ti 

· j~ lehtede tirazi samuti pidev s. väh>-m·J •tmis o k:J.s.s-abil) ilmus nii suur· es ti

r L:,zis, et ta suures arvus eksem~letl'os 1:1õnikord juba sama paevn õhtul> roh-· 
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huD l;:üll jargmise paeva. hommiku::.. mc~kul::ü;uc::·ina pciborivecbril~uc;sc t~, ·.sir .. :.

d s. Ajakirju, missuguse:.d Eesti iseseisvuseaja lõpul ilmus kau;;elt Ule s•.j ., 

lubati trlikkida ainult viie ümber, neistki ± olid aga pooled puht-teadus-

like s el ts ide ametlikud häaleknndjad, nagu" Eesti Arst 11 j .. t. Ei :J.id:::cnud e. j e:.-·· 

tirjade arvu suurend umiseks kaasa ka demostrc::.tiivne iseseisvusaegsete ajz~

:Kirjl. de naitus Majandusdirektooriumi ruur:1es: kust oleks võinud nti.h&, mid:J. 

suutsime varem. Lõppeks sai ilmumiselc·a perioodiliselt ilmuv 11 Ammuk-::.ar 11
, 

•nillc,st ilmus vaid 2 numbrit koguter·sena; n(;orte- ja no.dsteajakiri. Vilm2sto 

rc.,hvusllku sisu pärast oli r:...skusi bal tlusist pressiref'erentideg:;_ Kindral

Eomissarif;1ädis, j.· n2ed ähvardati sul;eda, kui n::1d ei lakka tegelemE' st ai-

nult "Eesti kitswnEtte raamidei2'a;: ega selgita rahvelo 11 uue Euroopa kord:;. 11 , 

1dllc sisu jaigi ee-stlasile teadmatuks~ kuid'millest oli stJlp:e, et selle 

,.~idi dikteerima Saksamaa. Prof, Ranki ja allakfjute.nu artikli te puhul TI&rkis 

j r·tu tsensor Schmidt kord, et sellised isikud istuksid Prantsusmm: 1 o.mrnugi 

trcllie tt:1;7a • Nii oli alD.tasa tunne; nagl.'i. oleks kogu rahv.J.s muutunud jarsku 

.. L e2.liseks, kel oli vaja juh"cijajd, pealE>gi seesuguseid, kel polnud oimu 

:1cie senisest kirjanduslUcest saavutuais'c- Alfred Rosenbere:i Idaministe:eri-

umi juhtnööre teostasid meil pE.io.miselt 'ümberasunud b::-üti.so.ksL:;sod, kelle tson-, 

~ .:,crimisel paasc;s vahe läbi fil t:-i, Ro..mL'l tu id ilmus nii vahe ja nii Vilike s-

t·~s tira&.zid,es, et raamat muutus suurimaks spokula ts i ooniohj ektiks. Heridu::::·, 

dirokto~riumi poolt kirjastamiseks esit~atud teoste kasikirjad tulid ,vi:bi'letdo 

vi is i tagu.si 1 motiiv ikka samc..: paberi puudas. Kui ::.r~lta s ii& juurde Eesti 

hindralkomiss9.ri programmlllne mõtteavaldus "ID& baltlcsist kuastöölistelc 

unetisse asumisel Tallinng,s, et Eestit ei kaV<õctseta g 0 T'manisne-r,;>ida vaid 

Eesti rahvas peab iseenesest so.ja ~:-wstn l{estol saksariD'hvu.sse "sulamc. 11 , siis 

on selge, ei meie kirjasöna pYdi märkomatult kaduma. Pidi murtam& v2lleha~1val 

bestkatt meie vaimne selgrc'g: mis oli süvendanud meis põhjendatult isetead

likkuuhkust ja rahvustulmet arkamisajasta &c1ates. 

Samuti suleti meile sest s.jast ma:ülmakirjanduse paremik, kuna kõrva.l

dati esinese hoobiga, valjanrvs.tud klassikud, kogu &meerika, inglise ja prcnt

suse kirjand us. Pikemat e ke.uplemis to j arol e st~ adi siiski kogudesse jä ttn need 

teosed, mis olid ilmunud enne 1933,a., Kui ka. parast nimetatud u.astat ilmunud 

:~~;,li s e- vöi pru.ntsuske elne kL>:· j and us lil: tood~~g ei rii vanud nats ionaalsots iu·· 

lismi, kõr•valdati see siiski :puht~llt põhimõtte pärrrst kui vs.enle.se l>omi~g. 

T ,, Ui:? i Sigrid Undseti omapäras e::.t põhj rurw.:.nc looming ke elo. ti, sest kirjanik 

'
1 olov::.t end halv::..sti Ulalpid2nud 11

, 3Cletcti SD-st .. 

Kuna 11 Ammukaar 11 sai vag3. vlsE~l t it::Ut uue YJ.umori avo.ldnmiseks loe.., oli 

:(ir j anikel ains,.:.ks võimalus eks , end av t:.lG:;.da ks.s noorte- või naiste o.j akir ,j ad es: 

2i ti 11 Ajakirjas Naisele", milJ.e Umber :koondus r5.da meie vnnema genorr~tsioorJ. 

1uu.Letajuid, nugu prof. G.Suits, K.E.Sööt, A.Ha~va; H-Adc..mson, pros~istides~ 



Fr.'Iu~:;L.._s, R~ed Morn jt.Suits, kelle kogu teaduslik töö oli ij.ävinud 194~:_,::_,, 

sõj .'J suvel Tartus, oli uuesti üle Hc~sta te hg_kcnud luulut2.mt:.." Suitsu uut ::..uu· · 

lc;t inspiraerisid nüUd rusuudd ajamotiividJ rc:~hval4ulu lo.adis loodud miniu

tüürid kirjaniku kodu havimisest. Tuglas kirjutab Suitsule 60-a. sünnipacve. 

pnhul 1943.a. endisi aegu meenutavalt:~' •. kui istume sagedasti üheskoos 

sO.r:.,v:~s udus täis päikese süsteeme - me ctsijad - trotsijud katuse-ko.mbri

tc;st11, siis nüüd on 11 süda haige mitte mingist poeetiliaest paevr,murest; 

V"id kõige reaalaemast ajavalust 11 • 

Suitsu tolleaegsed luuletused 11 Elutundmus '' /Siin elamu oli/ Nüüd tule-

ase/ Oli kodu ja kadu/ NG.otuks sadanud mt~as./Oli elu jJ. ilu/. Tuh,_lkührm,s 

see tJse/ Sa imoste.d: oled veel olemLs/ või ''Tulekires öö 11 /Tulekires pun r~ 

viir~stuslik öö./ Ei ta küsimud kelle D( oil:J.s elutöö/ jC< 11 Ülo rusu 11 /LauJ. 

sõjr:-.tulest ja Tartust/ on kõrbenud südume lein/ Sual hilj:.t ve0l üle rusr;/ 

kaib l:eeegi kodutu hing/ Ta vaatab ja nagu ei usu/ et riknend nii m2ine tee. 
. -

ring/ on karmi aja.välu ka~astusi k~:;..otatud kodu ju elutöö Vtircmeill 

S<:tmala<.:.dset muret pe e_celdub tlblleaegne M. Underi luulekogu 11Iviureliku 

suug~u, Visnapuu ju B.Alveri ajakirjudos aVO:tldo.tud luulepo.lad, eriti og<e~ 

Aino Kall.a~e l944.a. Soomes ilmunud luulevalimik 11 Surmu luik", mille on 

inspire~rinud samuti mure ja surmamotiivid, Kirjaniku rajune valu Offi& kuhe 

lapse masendava surma puhul 1940/41 leiab siin haaravas lihtsuses N valj<,·· 

elam1st samuti kui mure Suitsugi luules - ja ometi olid mõlomad uostaid 

minetanud luulu. Aino Kallase valu on sama ahastavelt tumm ja küsiv j[' l:ui 

r;urekoorem vajutab kanna ta ja põlvili tolmu, on vastuseks: vait on t[,GV8.S 

v::ti t on maa. -

Vsna~eistrit K.E.Sööti seevastu tiivusta~ trots ja enesekindlus pat

:ciootilis el e luulele ,milles 11 Süngr,_~ske sa:~ tus e V1.ri '' oi suuda summu tflda 

L·het eluda 11 sülitsi r&skuste vt...stu_. seda eriti luuletuses 11 Eladn 

t_hamer n 

Anna Hauva, kellelt soovmtd tollimuslikku luulet, leio.b ent oma igt;.·

vc.se tõe Jumalas ja kõigis se,lles, mis on pärit valgusest. R<J.hva olemu.s··· 

olev, te füüsiliste jõudude Uhesho1dmiseks on luuletüja o.rvö .. tos vujo. rel5·-· 

~iooni, mis suudaks saili-tad.c. inimeses tema pcrcma mina (luuletused 11 Fan· 

t'-":sia .... 11 ja 11 Mis helin mis tmlin, kui kelludc mtillg. 11 ) Kahjuks EJi S[~o.nuC:.~ 

ilmuda Anna Hauva memuw.:,rteos 11 Lae:nekivi Manni lapsepõlv", mis käsi tc-:~8 r.m

tori la.psevõlve ·aastaid kodutalus tema sündimiscst kuni koolieani j[t oli 

huvi tava kultuuriloolise tauste.ga dokument meie minevikust 80 n. t~_q:n:.sL 

T(:~otlesin isiklikult selle teos e avaldamist kirjaniku 80-u. sünnipäov~k:Jok
toobris 1944, kuid sama paberipuudus ei lasknud soda m~iliukat väärtuslikku 

kasikirja, mis sisaldas Anna Haava 11 Dichtung ja Wahrheiti 11 jn oli kirjutJtud 
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kirjaniku VariS6V8.S kaekirjC.S: naha paO'I8.Vulgust. 

Tah8lepc..ndavaimaks tol aj2.st1:l iJ.munud proosateoseks osutub kahtlema

ta K.Rist1kiv1 11 Rohtaed 11
; mci~ vanernasse hE>.rltl8sgenerntsiooni kuul:J.vnt 

idee.listi käsitley romaan, mille puhul eriti Hindrey võttis kiitvalt sõnCl, 
11 R~hto.iE:s 11 antud tüüp meie vanema pölve kooliõpetnjr:st, luuleto.jü.st kls:.s-: 

sit):'sistlike ideaulidega isiksusest cm seevõra inimlik, et ko.ob.me tc-lJ.e 

südame. Ristikivil. on l:nrulda.ne osl-cus elada sjs se minevikku jo. tema r.'H.l, .... li

tud pildid 'meie möödunud sajandi 1õpu ja käe·soleva s.~.jandi s.l.~use peEtlin

nust Tallinnast tundu'Jad niivõrd inti ims ed, ?t on otse uskumatu, et kirja

nik pole neid ise ka~sa elanud. 

Saksa okupatsiooniaja.l esirr:esena ilmunud ilukirj;.:;.nduslik teos A"Gc.i

litsi 11 B.'kke Moor" jatkab kirjaniku endisoid traditsioonü pöhjo.m,~iste "lC..p;a

bund-tüüpide loomisel. Ekke Moor on s2masugunmur8.~~o.st kui samu uutori 

Nipernd.adi (ka 11 Toomus Nipernaad:_ n ilmus nüüd suurlikaustnlisos uues trüki:-1 

kunstnik Karruse illustratsioonidega); seikleja nagu Peer Gynt või Olavi 

''L,:::.ulus tulipunasest lillest'1 .Kcduran..rJ.t.:.d t('ovad El:kegi pärc..st pikki e!lcsc

otsinguiJ. maailmamerode1t tagasi. lwju, kLi.s ootab temu Solveig - Enelccn. 
11 Ekke Mooris 11 nuudime j alle kord Ga1l.i ti huumorisoont nii }•al j ude s st s e s

ni des, tema fan taaslat teatud m8.l:..l"al rrJm1::nt Llis te orundkujude j n piltidu 

esilemanamis es. 

:·..;;.· i 

Umbes t['~Oline rannukihk pesitseb ke. Mälgu 11 Her.:.. sud!.:',ma lf noores ps e, tGfH .. -· 

lr.s es, kus mo ... ~anna rahva tüüpide gL .. leri i,.Z täi eneb huvi t il VD. kuj ugu Kipri 

Ta'"'"vi :aN.Exx ko.hepalgeline is]_ksus tais valp:ust ja varju kujutEltud so:Llis e 

süc.amlikkus egu, et andest :..:.me to.llc te VG.]:· juküJ.j ed. 11 Hsus sud~m:E.s il '!ÕJ..ub 

meid endiselt Malgu poolt hastj_ edaRiantud randlaste dialoog, nende omc"' 

parune hingeeluj tt. trt:~di ts i ooni d, mis san rt ef. s allunud kauemini kui ms.nd!'il. 

Omc.moodi tõusiku tüübi ma:üib Hindroy oma 11 Tc.o.ni el Tümmi taholonm.ls n. 

11 2.t:=~niel Tümmi edSts irühki v, vahe ühiskondlikult mõtlev tüüp ei tule rn6:Lle lk· 

ht.;dale, kuigi to. on elulinoo Tümm:i. ärilised o.mbitsioonid ja tun@: päasod:::. 

:::eltskonda varjutavad ta inimliku pooJe jc. s8cpar:::.st ebaõnnestumised isjJ{:·

likus elus ei ära ta me is kaa8 tunnet, 

Albert Kivikas, kes 11 Eesti Sõna il esinlgse pe8,tpirm tLjanu s:1o.det;~ e:rru 

romasni kirjutama': kuna ta 11 ei tuJ_nud toime suuparas te juhtkirjad e l:ir j"l_ ta·· 

mi sega 11 , andis s ell e tulemusena roma8.ni 11 K..:trusk ase 11 • See on tr~lupojr.r:)mo:LJ.n 

v~:thes t inimpõlvest meie is es eis':use ülga8.sta il~ pcps is eaduso cl:J.urs.kond:Ji:m' 8 

·jnstul. Van.tam<.:.:.ta sellele, e"'c "'ceosos nn pc.lju tolles.egset ujs.kL•janctJ.su.s·'. 

c..mmutütud täitematerjali, on toos ak~UI.Htlne j8. pak1.lb rea haid pr11tükko '~dÜJ 

inimlikku soojust ja kiindumust oma mJ.r~.:_appi, r..ii asunike kui ke:. põ1i,st,: 

tulupoeg~de poolel·ning süds::mli.l{"ku.s:::; tüüpiüe lcomisöl, Karuskose Tocmas 
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.: :ndr .. ' 'l'iit on läbini sestlased ju must muld mõlerni kätes õirr·ustut·c..d. 

l\lwcnutn.gem vaid paremini kohti romaanis> kus ku iM-to.ks e r~sunikku Toom,·ts t 

künCinl&s oma puikeses läikivnt uudisma~d või So.ndrü Tiidu surma omo. põlht·· 
• serval,- musta mulla kcmnkus pigistatud tugevasti pihku. Saksl<:tstc: tole-

r -n ts enn t suhtumist meie vahdussõ j2.acgn kas i t&v S~.Ssc kir jo.ndusse n~ti tab r.s -

jaoli, et sai uues trUkis ilmuda Kiviknse to8s VPbadussõj ast, 11 Nimed mn::t'·

mnrto.hvlil11, kUll aga te& tud karbotogc... · 

. Uutes trükkides ilmusid 1943/44 ka Tammsacra nTõde jc. õigusG 11 kaks 

E';sim':: st köidet, küll võrdlemisi halval po.boril. Fr.Tuglc,se iiVCLli tud n~~vol·- ·j 
lid 11 (ilm.jõuluks 1943) sisaldasid V'-limiku nutori vc,r,tscmo.st loomingus·~~) ·~ 
k t 11U 1 t '' · t k · · t t d · · t··.. DaluQ.e k- 1 k una s. no m""' e mo.s~ es1. as varem 1r Ju c1 u m1.n1. u_ uur - - '. orvo. u 

motiive TRrtu sõjasuvostl941. Malgu novelliko~u 11Kudunud paike 11 sis":ldus 

novello mineviku teemadel. 

Eriti kannatas Saksa okupatsioonio.jnl eesti luule. B.AlVf;ri h;:::.rulda-

sclt kunstiküps ja sügav luulekaalkiri 11 Elupuu 11 
) millest mõningad luul~-" 

tused ilmusid 11 Ammu~aares 11 ~ kais korduvcüt labi filtri, ikka polnud t~o;. 1;sõ·-· 

j1.ltahtis 11 • Samu saatus tub~::<s H.Adamsoni m&hukat luulev:üimikku. Te,:;.osi 

tuli ei tava VD_stusega Mets~murga mahukas rom&an bolshevikeajast nKunt:l::: 

r:~hvas 11 , A.Ac"soni memuu.:~rteos 11 N.eli veskit 11 , mis ilmus nüüd. Rootsis, 

Pr. Tuglase ''Pagulasma!estusi 1905-10 (ilmunud nüüd Eestis), milles knjc.c;-

tusid L.utori poliitilises maupaos VE:!edetud ac stud Soomes, Pru.ntsusmi:~ l, 

I ttladias ( ke. tk ei d ilmus nim. teose st toll:::::L ~u "Aj nkir j as N:üs elo) j. t. 
I 

H.Mäelo kasikirja iiPuht.l.s sUa.a 11 ei so.onudki trükkimiseks ositudr:, kuno tL 

l<_,.si tles inimese seGsmist purifiko.tsiooni oxford-liikumis6 najz...l, Viim2r1c 

liikuminc oli uga pari t Inglismaalt. Teos os oli muide muidki puhtkirjcn.du.s 

likke konarlusi • 

Te~iduslik kirjo.ndus leidis siiski mõne-.:rõrra rohkem armu ja nii mõni_rr _ 

teos sai ilmud2.., mõne puhul agu soov otati teos juba kohe avald:1du sr~ks:,l 

keeles, kuna ta ülikooli õpperaamatuna olevo.t siis käsitata,v ku mujo.l • .=-::~'-':.~ 

Roosi põhjalikku ülevaadet 1941. a suve J. havinonud eesti rahva vn.imseis t 

VDr:c\dest - 11 Ku1tuuriVEtrad sõj(> .. tules 1941 11 ; oi saudud trükkidn. 7 kuna :;a po:_. 

nud 11 sõjat&ht!s, taho:::mds.b ei andnud positi.:i.vs8t toll::.2. khimasolevu. sõjn 

õhu ts.mis eks. KUll e::_g& ilmus perioodiline teos HEost i ra_hvs. lmnna tus te aa s

t~, I ju IIH, milles ilrre stati bolshevistlikku valitsomisaogn. Eest is jn mi:. 

lele oli oodatc~ jarge Vb.stava materjuli olmasolu tõttu. 

Vaikelsstekirjc-;~.ndus paris hoc.de pildircwmatute naol oli ag[~ vördlemi

si hasti esindatud~ kuna noorsookirjandus puudus taielikult, kui v&lJn

rva ta sõj >lslangenud E. Paikre vaikekans tG1ino esikteos "Vana vnlg o 11 R" <:en

no elavG.l t es i ta tud 11 K.as s i saba poisid H ja Paikre teis e no~;rsocromanni 
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!-~.J. s i kiri ei saanud k.J. ilmuda kune. ei an tud luoa. 

Tehes kirjr;.nduslikku bilanssi moio kahe okupo.tsiocniajC~stu kohtq; on 

tulemused sõrmedel ülesloetaVt:td, kui meenutada meie isoseisvusz.egset; eri·::;i 

jõulueelset kirjand.usturgu., Õhinal oodati siis u.udü:tooseid, kJ.n::l nüüd -~r_., · 

ti kas või kord.l val t labi endi s ea ja väc::.l't"ceos ed. Meie kir j c.nikkond oi SElt 

nud samuti ·kohaneda kummc.:.gi u.j 2~ga j n ootas bot2s trüki- jo. sõno.Vrtbt.o.duse o. :>(, -

Kujukaim3ks nhü teks eestl~tse kohanemiskr. tsest kahe msio järele huare..va mt::-_ 

võimu vaimsus egn en meie parima sa tiiriku H. Raü.ds epa naidond 11 iJo.helj_~~u \'C.

pustused. Popsi Rein Raasukese vap::.stusi jalgime suurimu mõnutu:r1dego.. I[':Cl 

repliik selles komöödias on tab~v ja omal kohal,nii valj11 naeru on vacv~:t 

v.:;rem kostnud meie teatris .. St1ksa võimud :i:õrva.ldC:Jsid komöödia w.llr:;s pclrt~st 

mõningaid etendusi; ~{,).i oli selgun'_ld r_äidenC!.is ::~ei t:_-_7 mõte. Rr:tudsepp ~~ga 

su::~deti rrasumisele 11 1!;1va J& ta loominr:y1ine tegevus pid<.n~datL KoG:'Ol!lt ta ka·~· 

seks 11 Ajakirjas Nc.isele 11 avo.lda-:ud k.1tl~e puhul komöcdi.u;::;-:~ ":Coinc is'1:: 

tule ta ti j alle kord me e1de: et en: te'::' l)n nk8s ]_a '.:;ud", ii~.r~illeliku vo.pt:.s tu s \Il n 

::,ra kestavad edasi; neid ~eeme kFcCSG m6ib non~-;: kui E1J.:>:>o;::pas kcl."'d C8C1c:ts.. · 

:.kse uus tõeliselt dcmckra~tlik kcrd ja ~esti saab j~lle va~aks. 

-o-·o- c-o- o-o 

Stockholm, juulis 1946 

hr t . 1 1 k -,rr il" J'" / tvc8 er Ja o engu s ".~.ag. li.'.. llrma 

a r t i k 1 i s t ~Kauge Ko du 11 l~·r . 2 19 4 6 / 

Teateid. 
========= 

EN:riK\J loengu te s eeri as on praegu Ya lmimas 1-:·._, ;-·i tav loengu te sari p(Ä,2;".Jlas-

pcilve eesti kirjandus, milles üksikute loengute kaupa tut7ustatPkse vdl-

jaspool kodumaad ilmunud. eesti i:l.ukirjandust. Uus s2ri on möe:l.fiud k~::::'.l":-2.-

mi seks nii üldklubi de l:okku tulekul) ki r,jandu s e ring i des , d i s kus s i ooni 

alusena ja samuti ltihilJ9n~ute~a Lhingute kino etendustel. 

Keskühingu loengute seeria avardamiseks ja rikast8miseks palutakse peasek-

retärile saata koha:pealsetes L,hingutes peetud. loengute ja referac>.tide b.i-

:·lkirju. 

Coene-utest, mis huvi t'1'.'"ad. noori, ancla üks eksemplar tihingu skaut-töö juhi 

~. kasutusse. 

~"-
-~ 


